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Premessa

|l presentedocumentononhat Q 2 6 Mi®arréggatemodificaree/o integrarequantogiaindicato

dalle norme ambientali previste dal testo unico ambientale D.Lgs.152/2006 e s.m.i. relativamente
alla tracciabilita informatica dei rifiuti. Esso ha come scopo primario, piuttosto, queftordie

linee guida di indirizzo generale alle diverse Autorita di Sistema Portuale e/o Marittime per la
definizione di uno strumento tecnico di controllcapacedi mettere a fattore comune quanto gia
RAALIRYAOAES ySttftQlYoAau2 RStEtF GNIY OOAlFOAfAGL F
applicate, integrate con le condizioni operative oggettive di gestione adottate da ogni portualita
attraversospecifichenorme, protocollig/o regolamently’ S f f QdePorANaZonali.

La possibilita diracciare in tempo reale i rifiuti ossia ikcontrollo puntuale dei dati rilevati sulla

raccolta delle quantita e qualita di produzione, trattamento, smaltimen&go recupero dei rifiuti

prodotti dalle navi consentirebbe alle Autorita competenti di effettuare una serie di attivita di
controllo e monitoraggio utili alla programmazionee allo sviluppo di attivita ambientali di
LINRPGST A2yS S alt@F3dzr NRAII RStfQS02aradsSylsz y
direzionedellasostenibilitaR S t £ Q S Sr2ojareadéikifluti.

Le diverse Autorita di Sistema Portuale, ove istituite, o le Autorita Marittime, in qul@atorita
competenti, nel rispetto delle prescrizionipreviste dal D. Lgs.24/06/2003, n.182 e s.m.i., in
attuazione della Direttiva 2000/59/CE relativa agli impianti portuali di raccolta per i rifiuti prodotti
dallenavi edi residuidel carico, hannalovuto provvederea:

1 elaborarei piani di raccolta e gestione dei rifiuti da sottoporre ad approvazione
RSt f Q! YYA yegignaleNl T A2y S

1 stabilirei regimitariffari applicabili;

1 affidarei servizidi raccoltae gestionedeirifiuti.

Gli impianti di raccolta concessionari di questi servizi, oltre alle specifiche normative in ambito

marittimo, restano sottoposti ai dettami delle norme ambientali di cui D.Lgs.152/2006 e s.m.i., in

particolare dal momento in cui i rifiuti vengono trastera terra, sino alla fine del ciclo delle

operazioni di gestione trattamento e recupero gli impianti, in qualita di soggetti detentori,

trasportatorie/o smaltitori, sonotenuti al rispetto inoltre di tutti gliadempimentiprevistiin merito

alla tracciabilitéed inparticolaredevonoprovvederealla:

1 tenutadeiregistridi carico escaricodei rifiuti;
I comunicazioneannualeMUD;
M adesioneal sistemadi tracciabilita ex-Sistri.

Cioconfermache,allo stato attuale,ogniimpiantodi raccoltae relativioperatoridevonoadempiere
alleoperazionditracciabilitadeirifiuti secondoquantoprevistodal “tradizionale"regimecostituito

o " Autorita di Sistema Portuale del Aadiddriiack /3 PORTS,
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dalla tenuta dei registri di carico e scarico rifiuti, formulario di trasporto rifiuti e comunicazione
annualeM.U.D.(modellounicodi dichiarazioneambientale).

Quadronormativo attuale relativo allatracciabilita

In merito al sistemadi tracciabilitac.d.ex Sistrieé necessarigicordare:

Con l'inizio dell'anno 2019 e stato stabilito il definitivo abbandono del sistema di tracciabilita
telematicadeirifiuti meglionoto come"Sistri"e lI'avviodi un nuovosistemainformatico,inaugurato
conl'istituzione delneo"Registro elettronicanazionaleper latracciabilitadei rifiuti®.

Conf QI6M&l pL.dicembre2018,n.135d 5 S O-Ndyéa2S Y LI A T &iPreviede éhy' dalé =
01/01/2019:

1. "e soppressal sistemadi controllo dellatracciabilitadeirifiuti;

2. "sono abrogate, in particolare" diverse disposizioni sul Sistri recate da D.Lgs.205/2010, D.L.
101/2013, D.L78/200&comma2).

Allaluceditutto cio sonodaconsiderarscomeconseguentement@abrogateanche:

a) lenormeintrodotte dallecitate disposizionespressamentabrogate(come,ad esempio gli
articoli 188-bis e 188ter del D.Lgs.152/200Gntrodotti dall'abrogato articolo 16 del
D.Lgs.205/2010);

b) le successive disposizioni di modifica alle suddette disposizioni espressamente abrogate (ad
esempio le varie disposizioni di proroga dell'entrata in operativita del Sistri, come da ultimo
il comma 1134 dell'articolo 1 della legge 205/2017 di modifica di disposizioni, ora abrogate,
delD.L.101/2013);

c) le disposizioni attuative delle disposizioniragate (ad esempio il D.M.78/2016, cd. "Testo
unicoSistri",adottato inattuazionedell'abrogatoarticolo 188-bisdel D.Lgs.152/2006);

d) le disposizioniin contrasto o incompatibili con quanto disposto dal D.L.135/2018(ad
esempio le disposizioni del D.12f%1/2001 che prevedono sanzioni per le violazioni degli
obblighiSistrinonpiu in vigore,comequellecuifa riferimento I'articolo 25-undeciescomma
2, lettera g)del decretolegislativoin parola);

e) le modificheespressamentapportatedal Legislatoreadisposiziondel D.Lgs.152/2006¢lla
loro versione comprendente "successive modificazioni” laddove si verifichino due
contemporaneecondizioni:

- tali modifiche sono state introdotte da provvedimentisuccessiva quelli
espressamentabrogatidi cuisopra;

- tali modifiche incidono direttamente su "modificazioni" introdotte nel
D.Lgs.152/200@roprio dai citati provvedimentiespressamentabrogati;

CC T Autorita di Sistema Portuale del
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f) le modifiche apportate dal Legislatore a disposizioni del D.Lgs.152/2006 senza agelzfic
versione di riferimento, laddove tali modifiche siano incompatibili con la versione
precedentealle modificazionintrodotte dai citati provvedimentiespressament@brogati.

L'istituzionedel "Registraelettroniconazionaleper la tracciabilitadeirifiuti”

La legge di conversione del D.L.135/2018 (Legge 11 febbraio 2019, n. 12), istituisce a decorrere dal
13febbraio2019(datadi entratain vigoredel provvedimento)l "Registroelettroniconazionaleper

la tracciabilita dei rifiuti"ed individua un novero di soggetti che dovranno ad esso iscriversi nei
GSNYAYA S Y2RA adloAftAGA RIF FdzidzZNP 5dad RSt
organizzative e funzionali del sistema, adempimenti di dettaglio a carico degli opezatorme
sanzionatorie.

In baseallasuddettaleggel2/2019i soggettiobbligatiad aderireal nuovoRegistrasonoi seguenti:
1 Entieimpresecheeffettuanoil trattamento deirifiuti;

1 Produttoridirifiuti pericolosi;

1 Entieimpresecheraccolgonao trasportanorifiuti pericolosiatitolo professionale;

1 Entio impresecheoperanoin qualitadi commerciantied intermediaricon detenzionee non di
rifiuti pericolosi;

Consorzistituiti peril recuperoe il riciclaggiadi particolaritipologiedi rifiuti;
Conriferimentoairifiuti non pericolosij soggettidi cuiall'articolo189,comma3, D.Lgs.152/2006

= =4

Disposizionsulregimetradizionale

I D.L.135/2018%revede,infine, chedall'l/1/2019e fino altermine di pienaoperativitadel Registro
elettroniconazionalesancitoda D.M. Ambiente la tracciabilitadeirifiuti € garantitaeffettuandogli
adempimenti di cui agli articoli 188, 189, 190 e 193 del D.Lgs.152 del 3 aprile 2006, "nel testo
previgentealle modificheintrodotte daldecretolegislativo3 dicembre2010n. 205,anchemediante

le modalitadi cui all'articolo194-bis" del D.Lgs.152/2006comma3-ter).

Da tutto cio premesso, si evince chiaramente che le societa che effettuano la raccolta dei rifiuti per
contodelle Autoritadi SistemaPortualeoveistituite o delle Autorita Marittime, in qualitadi imprese
cheraccolgona trasportanoi rifiuti e/o cheeffettuanoil loro trattamento o impreseintermediarie

con o senza detenzione, sono tenute a dare tracciabilita dei rifiuti gestiti, secondo le disposizioni di
legge.Sarebbeguindiauspicabilehegliimpianticheeffettuanolaraccoltadei rifiuti per contodelle
Autorita di Sistema Portuale ove istituite o delle Autorita Marittime, ad integrazione delle modalita
di gestione previste dalla norma provvedessero ad ampliare il sistema di tracciabilita secondo le
modalitaaggiuntivechesarannodefinite dalle Autorita competenti.

Al fine di valutare come dovrebbe prefigurarsi uno strumento tecnico di controllo a disposizione
degli Enti precedentemente indicati, nel presente documento se ne definiscono le linee principali
espresse nelle catteristiche di un sistema informativo per la gestione dei dati di tracciabilita dei
rifiuti delle navi.

T Autorita di Sistema Portuale del
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DesignChallengesistemadi tracciabilita dei rifiuti.

Conriferimento I £ £ QI NIi deO@obleniati22risdvere, ovvero disegnarenelle sue linee

LINBf AYAYEFNR dzy aArxaidaSYlF RA GNIXOOAFoAfAGE RSA |
I'efficacia del sistema di raccolta e a certificare la qualita del matea&lne di una valorizzazione
economica anche rispetto all'attribuzione tributaria, si evidenziala possibilita di utilizzare
metodologieconsolidatedi Data Sciences DesignThinking

In particolare le seguentimetodologierappresentanainavalidabasedi partenza:
Gestionedei dati

Senza richiedere conoscenze troppo specialistiche, le buone prassvello di Data Science
indicatenei seguentidocumenti,permettonounamiglioregestionedel dato, ed un minoreimpatto
sulle attivita ICT relative (es. progettazione di sistemilpegestione del dato, interventi sul dato
LIS NJ f QA yhalBi/NTow Ssierii gtc.):

| FRSt& 2A01KFEY HamMnY Aa¢CAR
llpapers§ RA&LIRYAOAES Ay fA0SN
https://www.jstatsoft.org/article/view/v059i10

5FGF &3 W2dzNY I €
| FffQ

a
P 00Saaz dzNJ

PWGC- Dataand AnalyticsFramework.

Si puo fare riferimento al seguente articolo disponibile in rete
https://medium.com/nextthoughts/pwcapproachthe-data-and-analyticsframework
6ff5c8a72dd9

Dirty Data- Quality Assessmen& CleaningMeasures

Si puo fare riferimento al seguente articolo disponibile in rete
https://towardsdatascience.com/dirtgata-quality-assessmentleaningmeasures
39efb90ad734

DN}TAS FEfl ljdzr yGAGE NRAESGFYyGS RA YIFIGSNRAIFIES R
possibile muovere da soluzioni semplici ed efficaci basate su fogli di calcolo (es. MS Exeel), fino
arrivarea sistemipiu complessiTaliinformazionirisultanofondamentaliper chiraccogliee gestisce

Af RIG2 AY ljdzZyG2z FR 233AX OANDI fQymr: RSt
nella manipolazione e pulizia dei set di dati, prima ancora di qualsiasi fase di anaiigp{esatory

Data AnalysigWickham 2014)).
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A titolo di esempio, si puo fare riferimento alle problematiche che emergono nella gestione dei
coh OA /9w RSA NATFAdzGA EfQAYGISNYy2 RA dzy &a27%i9¢

testuale,codicicheinizianoconil numerod nefiminatodaExcelpresenzali caratterispecialiquali
a F (asteriscoxherendono estremamenteomplessa la@ondivisione efficacdei dati.

DesignThinking

La metodologia del Design Thinking permette di focalizzarsisulla gestione dei problemi c.d.
d O2 y G @ibkadh dvvero la cui natura & altamente ambigua, piuttosto che su quelli
d I RR2 Y S &hé,al @htriario gistiltanopiuttosto ben compresi(Liedtka,Ogilvie,2011).
Ciocherendein largaparte @ O 2 y (ildpiedietnadi riferimento, sono,appunto,f Q Indimede
f QSGSNRISYSAGLE RSA &a233SG0A O2Ay @2t A ySt
La metodologiaindicata permette altresi di generareun portafoglio di soluzioniinnovative da
sfruttare,ancheal fine di allinearesoggetticoinvoltie obiettivi diversi.

Anche inquestocaso, tantissimo materiale disponibile idibero accessn rete. Sivedanoad
esempio:

DesignThinking- TheGuidebook

Un buon punto di partenza e rappresentato dal documento, disponibileesto indirizzp
OKSZ | FTNRYyGS RA ydzyYSNeRaiA It 4dNR GSadaAz
accesso, permette di utilizzare da subito una sdristrumenti atti a mappare il problema
in essereed a generare soluzioni (innovative).

Design kit- Risorse condivise per progettare, realizzare e migliorare i servizi digitali della

PubblicasAmministrazione

Da Designers Italia, un progetto a cura dglatimento per la Trasformazione Digitale in

collaborazioneont Q! 3 Zeyt | ALMiditdlefAGID)un kit per aiutarea progettareservizi
digitalimodernie semplici.
https://designers.italia.it/#designkit

DesignThinkingBootleg

Unaseriedi strumentie metodia (0 | & @eélldassiPlatnerinstitute of Desigrat Stanford
Universityreperibilil- € t Q dzNX
https://dschool.stanford.edu/resources/desigihinking-bootleg
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Sulla base di quanto sin qui illustrato, utilizzando come bd3& Guidebookd altre informazioni
diinteresseattinte dadiversefonti (Liedtka,Ogilvie2011;Stickdorn HormesslLawrence Schneider,

2018), integrando con le informazioni specifiche (Data Science) ritenute essenziali, si e provveduto
I AAYGSGATTIENBS SR SALINAYSNBE GAaAQlYSY(dS fQAya
mappati, equali strumenti e metodologie di uso comune reperibili in rete possano essere utilizzati
asupportodei singolipassaggi.

Lo scopo di questgisualLINE R2 G (12 O2yaAaidsS ljdzZAyRA ySf NAL
permettendo inoltre, in base al contesto operativo, di scegliere velocemente solo alcune sezioni
dello stessded irelativi strumenti)anchein combinazionera loro.

Il visual riportato di seguito, e disponibile per i partner di progetto e gli Stalddrotome file .pdf
allegatoin risoluzionedi stampa(T2.3.1_allegato_design_chall_a3_print.pdf).

INIZIA DA QuI!

(@ SFIDA PROGETTUALE (SP]
“Come posslamo...?”

8 ® INGAGGIO - dai concept per le soluzioni ed | relativi
prototipi alla condivisione di idee con gl utent! finall,

DESIGN CHALLENGE:
TRACCIABILITA RIFIUTI

@ EMPATIZZAZIONE - comp
per essere In grado di sc:
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Lesezioni,ripresedal DT Guidebookin cuila metodologiae articolata,coni relativi strumenti di
riferimento, sonocosidefinite:

SFIDAPROGETTUA[ERP]
"Comepossiamo...?"

DEFINIZIONEELPROBLEMAbrevifrasichedescrivand problemidarisolveree/o la situazioneda affrontare
VINCOL4 qualisono ivincolichesi incontranoquandosi cercadi superarel problema

OBIETTIVI E RISULTATI ATHESI sono gli obiettivi ed i risultati attesi stabiliti

PERSON#Hjuali sonde figurechesistanno cercanddi supportare

RISORSEtima delle risorse richieste dalla sfida progettuale

POINTOFVIEWSTATEMENTintesidei risultati

Le attivita di cui sopra convergono verso la c.d. dichiarazione del problema (punto di wistdflermazione del
problema significativa e attuabile, che consentira di ideare in modo orientato agli obiettivi. Nel caso di un ambiente
complesso come quello di un porto commerciale di medie/grandi dimensioni una definizione del problema chiara e
O2yRAGAAlI Z OKS AyOtdzZRI £S adzS O2YLRYSYyGA FddGdzr 6Af AT 8§
attori in gioco. Il problmada risolverepud esserearticolatonella seguentelefinizione:

disegnareun sistemadi tracciabilitadeirrifiuti funzionalea valutaret Q S ¥ el sidter@atli faccoltae a certificarela
qualitadelmateriale,al fine di unavalorizzazioneconomicaancherispettol f £ QI (i Griddikadiadzl A 2 y S

ESPLORAZIONE
rielaborarela [SP] inopportunitadi designda piu prospettive.

ANALISPEST- determinare gli impatti dei macrotrend ambientali nel contesto della sfida progettuale
(pianificazionestrategica sulldbasedei fattori esterni)

MODELLO PER ANALISI TENDENZE PEST
MATRICE PER ANAPESST
MODELLMATRICPRIORITIZZAZIONEALISPEST

PRIORITA STRATEGIGHHEitazione di prospettive diverse per capire meglio il contesto e le maggidcitarit
della[SP]

MATRICPRIORITATRATEGICHE
MODELLGINTESANALISPESEPRIORITATRATEGICHE

SISTEMI DI ATTIVITAappresentazione di come I'organizzazione crea valore, soddisfa i suoi utenti e crea
vantaggi competitivi. Identificazione delle lacune nel raggiungimento degli obiettivi e possibili duplicazioni dei
compiti

MODELLO MAPPATURA SISTEMI DI ATTIVITA

COMPONENTHIAVEISTEMDIATTIVITA
MAPPATURA STAKEHOLDEBntificazione di persone, gruppi, organizzazioni che hanno influenza diretta
sulla[SPJe stakeholdechiave per un loro migliore ingaggio

MATRICMAPPATURBTAKEHOLDER
MODELLO MAPPATURA LINK E RELAZIONI STAKEHOLDER
MATRICE MAPFPAIRAPRIORITSTAKEHOLDER

Autorita di Sistema Portuale del
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MODELLSGTRATEGINANALISEINGAGGIGTAKEHOLDER

OPPORTUNITY FRAMINGI trend futuri, dall'organizzazione, e dagli Stakeholder (utenti) alla revisione della
[SP] eiformulazionedi opportunita

MODELLIER PROJECT BRIEF AND OPPORTUNITY FRAMING TEMPLATES
PROJEARIERANDOPPORTUNIFRAMINGEMPLATES

ANALISDEIDATIH Analisipreliminaree definizionedei dati, disponibilie non disponibilinecessarper
l'implementazionedi un DATA& ANALYTIGRAMEWOR&Ksupportodelle soluzioni alldSP].

DATISTRUTTURATreati utilizzandouno schema predefinit@ organizzatin formato tabellare
DATISEMISTRUTTURATdaratterizzatida assenzali struttura rigida e formale, contengonotipicamentetag o

altri tipi di markupcheseparanocontesto testualeed elementisemantici

DATI NON STRUTTUR#ADbksono trovarsi sotto forme differenti: pagine web, email, blog, social media, etc.
DATICONTINUI (valoiia unintervallo, esvelocita delvento)

DATIDISCRTI(solovaloriinteri, come datidi conteggiogs.numerodi occorrenzedi un evento)

DATI CATEGORIALI (solo valori da set specifico che rappresenti un insieme di possibili categorie, es. codici CER)
DATIBINARI (particolargpo di dati categorialiconsolo duecategoriedi valories.0/1)

DATIORDINAL(dati categoricidotati di ordine esplicito,es.1, 2, 3,4)

EMPATIZZAZIONE
comprenderee condividere pensieridegli utenti per esseren grado di scoprirnele intuizionie la
visione.

OSSERVAZIONBsservazioneul campo, delle personenel loro ambiente per valutarne visione e
comportamenti.

SHADOWING (seguire i soggetti mentre svolgono le loro routine

"mosca sulla parete" (nessuna interazione con utente target)

Visitesulposto

BodyStorming(agirecomeseil processcesistessagiae fossegiaattivo, combinaziondli role-playinge
simulazione)
POEM%rameworPEOPLE)BJECTENVIRONMENWMESSAGESMEDIASERVICES

INTERVISTE
EMPATHY MAP
JOURNEMAP
ASK LISTENOBSERVSENSERECORD
POSTNTERVIEWEBRIEBISCUSSIONEMPLATIBEBRIERF OTHETEAM
ANALISDEIFABBISOGNI
Scoprire intuizioni, aspirazioni, motivazioni, sfide, punti deboli e bisogni profondi.
Spice Needs Framework (social, physical, identity, communication, emotional).
SAM(Think- Feel- Do) FrameworkSocialContext,Action(Behavior)Motivation.

SVILUPPDI"PERSONAS"

Personaggili fantasiacreati per rappresentarel gruppodi utenti target chemostranocomportamenti,schemi,
motivazionie obiettivi simili.
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I

SPERIMENTAZIONE

Fase di ideazione in cui un'enorme quantita di idee viene generata dal brainstorming utilizzando gli
strumenti di ideazione. Le idee vengono quindi prototipate per fornire all'utente un percorso di
esperienza utente idéa (brainstorming sulla quantita e varieta di idee intorno ai bisogni profondi
degli utenti, Renderele idee tangibili e visibili attraverso la costruzionedi prototipi e la
visualizzazione dell'utentdeale.

IDEAZIONE

SCAMPERtrumentoper generarenuoveidee dauna prospettiva diversa)
SUBSTITUTEOMBINEADAPTMODIFYMAGNIFYINIFYPUTTOOTHERISEELIMINATEREVERSE
REARRANGE.

ISPIRAZIONENALOGICg@rarre ideeinnovativedavarieorganizzaziorg industrie).
DECOSTRUZIOBRRICOSTRUZIO{Eendereun prodotto o un servizioe inizialmentescomporlonelle sueparti
essenziali).

PROTOTIPIZZAZIONE
Renderddeee concetti piutangibilie visivirispetto alleidee scritte.
EXPERIENOESIGN

Leidee possondunzionaredal punto di vistadell'utente?

INGAGGIO
Daiconceptperle soluzioniedi relativi prototipi alla condivisionali idee congli utenti finali.

STORYTELLIN&atosullePERSONAStoryboard prototipi, giochidi ruolo)

COCREAZIONE coinvolgimento degli utenti target nelle prime fasi del processo di sviluppo delle possibili
soluzionial fine di migliorarlee perfezionarlg(preparazionesessionedebriefing,rifinitura e finalizzazione).

EVOLUZIONE

SINTESTONCETTUALEonsolidamentali quantoappreso(bisogniprofondi dell'utente, bisogniinsoddisfatti

e concept per soluzioni), e studio e definizione del relativo impatto (Proposta di Valore in termini funzionali,
sociali, emotivi) possibile sugli utenti e sull'orgaazane. Si pud utilizzare la metodologia "11 box" che
permette di evidenziareeonceptper soluzioni incentratsull'utente e passepasso.

REQUISITI STRATEAD@Ile idee alla realtda valutando capacita delle organizzazioni, attivita e persone.
SISTEMI ATTIVITA EVOLUTittegrazione dei componenti della soluzione e delle attivita corrispondenti nel
sistemadi attivita enelflussodi lavoro correntdell'organizzazione.

VITTORIRAPIDE primi piccoli successrelativamenteeconomicie facili, miglioramentovisibile, vantaggi
immediati,implementabilirapidamente. Aiutano agarantireil supporto organizzativo.

DATAANDANAL Y TICERAMEWORE®WOmethodology)

Discovery (Define the problem, develop a hypothesis, Collect and explore data).
Insights(PerformData Analysis)
Action(Linkinsightsto actionablerecommendationsExecutiorplan)

o | COMMERCI Autorita di Sistema Portuale del /3 PORTS .,
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OutcomegReview the desire outcomed longterm objectivesand solutions, Define the problermpacts
executivedecisions and employegctions)

DESCRIPTIMRALYTICSVHATHAPPENED?)

Diagnostic ANALYTICS (Perché e successo?)
PredictiveANALYTIGEosgotrebbesuccedere?)
PrescriptiveANALYTIGEosadovrebbeesserefatto?)

ATTIVITASPECIFICHEDATASCIENCE

Datacollection

Data quality check and cleaning
Datapreprocessing

Exploratory Data Analysis
Datamodelling
Datacommunication

Dallateoria allapratica

Lametodologia sin qui delineata, a tutti gli effetti, considerabile come &trumento base per la
definizione diuna strategia operativa per la tracciabilita di base dei rifiuti nei poitasata anche
sugli output delle attivita di progetto precedenti, e finalizzataal monitoraggio qualitativo e
guantitativodeirifiuti prodotti nel porto e conferiti dallenavi.

9aal O2yaSyidS RA RAaASAYINB ySttS &adzS tftAySS LN
perf QI yldvisuklidzazionda gestionee lo scambiodeidati di riferimento individuati(strutturati,
non strutturati, semistrutturati).

Graziea questoapproccio,noltre, sonostatiindicatialcunistrumentilCTdi basevolti a supportare
-ad un livello dimostrativef QA YL SYSyYy G+ T A2yS RA I f OdzyS LI NI A
uso, datamanagementiaMicrosoft Excelgtc.).

{dz ljdzSadS olFlaAix Af wSLRNI ¢HdPodmMXI (NI IdzZ NRIYyR2
Cooperazione (replicabilita richiesta dai progetti EU), e focalizzandosi sul target Autorita di Sistema
Portuale del Mar Ligure Occidentale, sfruttalaim@ R2 t 2 3A+ bH5SaArdy [ KIffSy
per supportare le Autorita di Sistema Portuale nei processi decisionali legati alla Tracciabilita (es.
A NBE LISNI a2Fd 6 NBEZ YI LI Gdz2NF LINRPOS&aarAzs SGO0ODOU«
sullimpostazione generale di cui sopra, e sugkér needs RSt f Q! dzi2 NAGLE RA { .
Mar LigureOccidentaleha prodotto diversirisultati.

CC T Autorita di Sistema Portuale del
% 5 | CAMERA DI COMMERCIO PORTS o
OS5 | MAREMMAE TIRRENO ANy R Tirene Settentiionale GENOA
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In particolare,sonomessia disposizionalel partenariatodi progetto e deglistakeholder.

il

unwireframe(ovveroun modelloabassdedeltacherappresental prodotto nellasuapura
e semplicefunzionalitd)di uno strumento per la tracciabilitadei dati rilevanti da raccolta
rifiuti navepressodzy’ Q! dzli SistdméPhrtuale,che simulalinterfacciautente al fine di
testarela soluzionepianificataprimadel suosviluppocompleto.ll moduloperlaraccoltadei
dati specificisul campo, delineato a livello teorico, & reso disponibile come allegato al
presente documento in formato MS Excel (si veda pag. 26)
(T2.3.1_all_form_gest_dati_rifiutixlsk,2 3t A @CHfya& 0F

una versione base (mockup) di uno strumento ICTbasato su piattaforma Excelper la

gestione e l'analisi dei dati a supporto dellaczebilita da utilizzare per attivita di test
(T2.3.1_all_form_gest_dati_rifiuti.xlsfaglioa 5! ¢! { 9 ¢ € ©

disegnato per la fattibilitd/sostenibilita del sistema da verificarsi con test specifici,
predisposto in modo da poter fungere da base per lo sviluppo di sistemi piu complessi e
performanti (es. database + piattaforma web di accesso) che sono comungud-schpe

LISNJ Af LINPISHG2 O6OSNBAZ2YS GoSdl ¢ mith pediy || LI2
gestioneoperativa deidati).

Lametodologiasinqui descrittaé statautilizzatacomebasedi partenzaper lo sviluppodeicontenuti
della sezione seguente del documento, anche attraverso la riorganizzazione di informazioni gia
disponibiliet QI ydilgdakit@dprecedentementeadefinito alivellodi progetto.

Inoltre, le informazioniraccoltepossonaessereutilizzatecomebaseper affinaret Q I \ilprocessoh

per la generazione di specifiche tecniche e funzionali relative ad altri strumenti ICT quali, ad
esempio, software per la determinazione di una tariffa da applicare sulla base di variabili di tipo
diverso (geometrichejimensionaliproduttive, catastalietc.).

o I Autorita di Sistema Portuale del * / 3 PORTS .,
AL o adlll o i Tiren Settentrionale = (C, CCI VAR l—,'ul GENé A
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Datirilevanti peril quadrogeneraleattuale di tracciabilita

Gli impianti che effettuano il servizio di raccolta dei rifiuti dalle navi, prima di effettuare lo stesso,
dovrebbero disporre della notifica effettuata dalla naveYpli RSt f QF NNRA @2 | f
sensiR St f Q IDN.PsR&2/2MF fhelguale sono riportati dati indicati:

=1 GENOA

VATHO TICTTRE @ SAVOMA & PRA » COFMOVA

Modulo di notifica

INFORMAZIONI DA NOTIFICARE PRIMA DELL'ENTRATA MNEL PORTO
DI GENOVA,SAVONA

(Porto di destinazione di cui all'arficolo 6 della direttiva 2000/59/CE)

. Mome della nave, indicativo radio della nave ed, ove presente, numero didentificazione IMO:
Stato di bandiera:

Ora presunta di arrivo (ETA):

Ora presunta di partenza (ETD)

Porio di scalo precedente:

Prossimo porto di scalo:

. Ultimo porto e data in cui sono stati conferiti i rifiufi prodotti dalla nave, inclusi i quantitativi (in m®)
e i tipi di rifiuti conferiti:

. Intendete conferire {contrassegnare |la casella appropriata):

0 latotalita 1 alcuni 2 nessuno dei vostri rifiuti in impianti portuali di raccolta?

@ NomEwNS

9. Tipo e guantitativo di rifiuti e di residui da conferire efo fratienuti a bordo e percentuale della
capacita di stoccaggio massima:

Se infendete conferire la fotalita def rifiuti, completate la seconda e ['uffima colonna, se del caso.
Se infendete conferire afcuni rifivti o nessun rifiuto, completate tutle e colonne.

Rifiuti da Capacita di Cuantitativo di Porto im cui Quantitativo Rifiuti che:
conferire stoccaggio rifiuti trattenuti SAranno stimato di rfiuti sono stati
Tipo (ms} massima a bordo (m3) conferit i che sara conferiti
dedicata rifiuti restanti prodotto tra la miedl ultirmo
(m¥) notifica e il porto di
suCCessivo conferimento
scalo (m?) di cui al
precedente
punto 7
(m?)
Oli usati
Acqua di
sentina clecsa
Residui cleosi
(fanghi)
Altro
{specificare. Ad
es. oli motore
usati, etc. )
14

o Autorita di Sistema Portuale del Radk /3 RT:
O5S | VAREMMAETIRRENG [ il @icovar S1SENGA
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E1 1 ICITEE -

Acque di
scarico (1}
Rifiuti

Flastica
Rifiuti alimentar
Mavi che
effettuano
ftragitti
imternazionali

2}

Mavi che
effettuana
ftragitti
comuwnitan Fnazi
onali

2}

Rifiuti domestici
({ad es. carta,
siracci,
wvetro,metallo,
etc )

Olio da cucina
Ceneri prodotie
dagli
inceneritori
Residui
operativi
Carcasse di
animali
Residui del
carico (3)

{1) Le acque di scarico possono essere scarnicate in mare conformemente alla regola 11 dell’allegato IV della
Convenzions Marpol 7378, Le caselle comispondenti nom devono essere contrassegnate se si intende
effettuare umo scarico in mare autorzzato.

{2) Sono da considerarsi: i rifiuti alimentari prodotti da navi provenienti da paesi extra EU e dalla Sardegna
secondo quanto disposto dal decreto del Ministero della Salute 22 maggio 2001; le demate alimentar acguisite
al di fuori dellUnione eurcpea oppure procurate al di fuori dell’Unione europea e portate a bordo da passeggeri
o componenti dell'equipaggic.

{3) Pud trattarsi di stime.

{4) | Residui del carico sono specificati e classificati in base ai pertinenti allegati della Conwvenzione Marpol
7378, in particolare allegatil, Il & WV.

lff2 adrd2 FaGddzrtS yStftQSasSodd A2yS RSt aSNBAI
sottoscritti dal comando nave che sono sostitutivi del documento di trasporto ove vengono
annotatele quantita, le tipologiedi rifiuti effettivamenteraccolti(di seguitounatipologiafac.simile
deldocumentoutilizzatoR I f f Q 2 HaSpudodi Sends/a.

(o1 CAMI | COMMERCH Autorita di Sistema Portuale del /3 PORTS
O | MAREMMAETRRENG . g S €1 CCIVAR =] GENOA
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GIUSERPPE SANTORO s.=.L.
/ ! 4 Sede leg. e op. Ponte Parodi-Calata Darsena Snc | 16126 GENOVA | Tel. 010 247.68.70
// - 010 247.68.47 Fax 010 247.68.41 | 010 247.67.77 | e-mail: info@grupposantoro.it
\ www.grupposantoro.it | N. REA GE-341787 | C.F. e P... 03406600100 | Cap. Soc. E 100.000,00 int. vers.
N Autorizzazione Nr. 252-254-255-256/2014 e SMI Autorita Portuale di Genova
Authorization No 252-254-255-256/2014 and further modifications Genoa’s Port Autority
Aut. Nr. 2/2013 e SMI Capitaneria di Porto di Ge - Authorization No 2/2013 e further modifications Genoa's Harbour Master
Ricevuta di servizio per la raccolta e smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Ordinanze Nr. 769/06 e 913/06 e SMI dell’Autorita Portuale di Genova.
Recepit Service for the collection and disposal of garbage originated from ships in port/road of Genoa
Ordinances No 769/06 e 913/06 and further modifications issued by Genoa'’s Port Authority.
BUONO DI SERVIZIO GIORNALIERONr. 4 8658 DATA
DAILY SERVICE STATEMENT No. DATE
CAT. MARPOL CER § DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI - CATEGORIA M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code § Waste description - Category —
— B | Rifiuti alimentari - Food waste
V Rifiuti - Refuses == R e == 2 =
B | Rifiuti Urbani non differenziati - Mixed Municipal Waste
C | Carta - Paper
C | Vetro - Glass
V Rifiuti - Refuses A | Plastica - Plastic
Raccolta differenziata C | Metalli - Metals
C | Legno - Wood
D | Olii di frittura - Kitchen oils (used)
C | Materiali di imballaggio - Packing materials
F | Medicinali scaduti - Expired Medicines
F | Pitture e vernici - Waste paint
V Rifiuti - Refuses F | Fanghi pericolosi - Contaminated (by paint/rust) muds
Raccolta pericolosi F | Batterie al piombo - Batteries
Hazardous Refuses F | Imballaggi contaminati - Contaminated packaging
F | Assorbenti contam. da sost. pericol. - Absorbents contaminated by hazardous materials
F | Neon/lampade - Neon/bulbs
V Ceneri - Ashes E | Ceneri - Ashes
V Residui associati al carico — . . i "
Refuses associated with cargo G | Residui associati al carico - Refuses associated with cargo
V Altri - Others F | Altri - Others:
NOTE
REMARKS:
I Acque di sentina
Only bilge water
1 Residui oleosi (Fanghi)
Oily residues
AGENZIA-ARMATORE TIPO NAVE DURATA SERVIZO
Agency-Shipowner Ship’s Type Service FM/TO
NOME NAVE - PRODUTTORE ORMEGGIO EQUIPAGGIO Nr. BANDIERA
Ship’s Name - Waste Producer Bert Crﬂ Memb. No. Flag
Consegna sacchi ecologici dozzine Nr. Consegna “big bags” per rifiuti speciali Nr.
Delivered garbage bags: dozens No. Delivered big bags for hazardous refuses No.
Firma operatore Timbro e firma
Operator signature Stamp and signature
- Waste Prodi - p che la tipologia dei rifiuti con il pi corri rigor ed alla categona
dlchlarata cosi come individuata dal D.Lgs. 152/06 T.U.. A The waste Producer declares that the characteristics of [he wastes given for di: to our pany and hereby included in this dt

restrictly follow in the category known has D.Lgs. 152/06 TU.A.Il prpdunore dlchnara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione potra essere oggeno di comunicazione alla Pubblica

Amministrazione e che pertanto I'eventuale non veridicita della di

dare luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale. The waste Producer declares

LIGUAE ® SAVONA & FRA' GENOVA

to be aware that anything in this is true and understands that can be reported to the Public Authorities and if founded to be untrue could become subject of legal proceedings.

‘ el ‘”‘v; CAMERADICOMMERCIO  [IRGRatHeR i St e PORTS 4
Ko O5S | MAREMMAETIRRENG B i 2= Ci CCIVAR =1 GENOA
CORS - L4
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vdzl YR2 A NATFAdziA @Sy32y2 GNIaLRNIFGA S &0l NAO
LINSAA Ay OFNARO2 RIFfEfQAYLALIYy(d2 YSRAFY(GS f Q2LISN
previsti dal D.Lgs152/2006, da quel momento in avanti sino alla fine del ciclo delle operazioni di
gestionetrattamento e/o recuperogliimpianti sonotenuti a dare evidenzadellatracciabilita.

Cosastabiliscda nuova direttivdde883/2019sullatracciailita

Lanuovadirettiva (Ue)2019n. 833del Parlamentceuropeodel Consigliadelo 17 aprile2019relativa
agli impianti portuali di raccolta per il conferimento dei rifiuti delle navi, che abrogra la direttiva
2000/59/CEg¢heé statapubblicatain G.U.C.EI 07 giugno2019chegli statimembridevonorecepire
nelproprio ordinamentogiuridico,l- f f @éllatIespat v 2 GaktEipa@deiNA T AtalzifistethE:

1.

Q

2LISNF 02NBx tQF3aASyidS 2 At O2YIl yRIcadioBe RA ¢
Stfl RANBOGAGlI HAnnHkpdk/ 9T RANBGGZ2Z OSNE?2
I OOdzNY G2 Af Y2RdzZ 2 RA OdzA | ttfQFftS3Fd2
rifiuti») e trasmette tutte le informazioni in esso contenutd aD I dzd 2 NRA Gt 2 | f
designato dale scopo dallo Statmembroin cuié situatoil porto:

PV

a) con almend4 ore di anticiporispettol t f Qde Ndsdo @i &caloé noto;

b) non appenaé noto il porto di scalo,qualoraquestainformazionesiadisponibilea
menodi24oreR I f f QF NNR @2 T 2

c) al piutardi almomentodellapartenzadal porto precedentesela duratadel viaggio
e inferiorea24ore.2.

2. Le informazioni della notifica anticipata dei rifiuti sono riportate per via elettronica nel
AAAGSYlF AYF2NNIFGAG2T RA Y2YyAG2Nl 33A2 S RA
direttiva, inconformitadelle direttive 2002/59/CEe 2010/65/UE.

3. 3.Leinformazionidellanotificaanticipatadeirifiuti sonodisponibiliabordo, preferibilmente
in formato elettronico,almenofino al successiv@orto di scaloe, surichiesta,sonomessea
disposizionalelle autorita competentidegliStatimembri.

4. Gli Stati membri provvedono a che le informazioni notificate a norma del preserntelart
aAly2 SalYAyFraS S O2yRAGAAS 02y S 0O2YLSH
incorrerein ritardi.

CC T | COMMERCI Autorita di Sistema Portuale del At > PORTS
1 O | MAREMMAETRRENG . g S =" (Cicoivar S 1GENOA
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ALLEGATO 2

FORMATO STAMDARD DEL MODULO DI MOTIFICA ANTICIPATA PER 1L COMFERIMENTO DEI RIFIUTI
AGLI IMPIANTI PORTUALI DM RACCOLTA

Motifica del conferimento def rifiut a:

della direrriva (UE) 2019/853]

[inserire il mome del porte di destinazione di i all'articelo &

Il presente modulo dowrebbe esere conservaro 2 borde della nave insieme al repistro degli idrocarburi, al regisero def
carichi, al regiztro dei rifiusi zolidi o al piano di gestione dei rifiuti, come prescritto dalla convenzions MARPOL.

1. DATI DELLA MAVE

1.1, Noma della nave

1.5. Proprigtario o operatora:

1.2, Mumeara [MO: 1.6, Lattara o numaro di identificazions:
Mumero MMS| (identificative del servizic mobile
marittimo):

1.3. Stazza lorda: 1.7. Stato di bandiera:

1.4, Tipe di nave: o
O

Petroliera

Mave da
canico di alro
fipe

O Chimichiera O Perarinfuse O Containar
O MNave passag- O Ro-ro O Altro
[specificars)

2. DATI RELATHI AL WIAGGID E AL PORTD

2.1,

Lucgomomea del terminal:

2.6, Ultimo porto in cui sone stati conferti i rifiuti:

2.2, Data o ora di armivo:

2.7, Data dell'ultimo confarimenta:

2.3,

Data & ora dl partenza:

2.8, Porto di confarimento Successivo:

2.4,

Ultimo porto @ paase di scalo:

2.5,

Poro o passe succassivo di scalo (38 noto):

2.8, Perzona cha presenta il prasente modulo [(se
divarsa dal comandante);

3, TIPO E QUANTITATIVO DI RIFIUTI E CAPACITA DI STOCCAGGIO

Cantitativo
Massima Forto in cui stimato di rfiut
Tieo Rifiut capacit o Hﬁ:;"tmm";'ff‘a saranno | che sard prodots
contarime (m®) ShaCoaggio barda {ma} corhariti i rifiut | tra b noblica & il
dedicata {m*) rastant sUctessvD scalo
im?)
MARPOL allagato | — |drocarbur
Acaue olacse di sentina
Residui olsosi (fanghi)
Acgue cleose di lavaggio
delle cisterns
Acque di zavorra sporche
CccCl e utorita istema Portuale de b
- e | oo EEIREREEES “w== @ccivar 5]
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Tipo

Rifwti da confe-
rire (m?)

Massima capa-
cita di stoccag-
gio dedicata
(m?)

Quantitativo di
rifiuti trattenuti a
bordo (m?)

Porto in cui sa-
ranno conferiti |
rifiutl restant!

Quantitativo sti-
mato di rifiuti r
sara prodott

la notific’
success’

Fanghi @ residul di lavag-
gio delle cisterns

Altro (specificare)

MARPOL allegato | — Sostanze liquide nocive (NLS) (")

Sostanza di categoria X

Sostanza di categoria Y

Sostanza di categoria Z

OS - Altre sostanze

MARPOL allegato IV — Acque reflue

MARPOL allegato V — Rifiuti solidi

A. Plastica

B. Rifiuti alimantari

C. Rifiuti domestici (ad
esempio prodoti  di
carta, straccl, vetro,
metallo, bottiglie, va-
sellame ecc.)

Qlic da cucina

m

Ceneri prodotte d-
inceneritori

Rifiuti operativ’

. Carcasse

HNRE

Attrez’

L P

o)
>
%8

CAMERA DI COMMERCIO
MAREMMA E TIRRENO

Autorita di Sistema Portuale del
/\' Mar Tirreno Settentrionale
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(non danncsl par 'am-
bianta maring)

_ Quantitative sti-
Aifsi i confa | oeMa CAPA" | o anftativa di | Porto in cui sa- | Tt 3 MU che
Tipa 3 ESE | rifiuti trattenuti 2 | ranno confenti | pee
rire {m) gio dedicata Bordo () il " la notifica e I
{m? estantl | oiiccessivo scalo
im?)
J. Fesidui del carico (")
[dannosi par l'ambiente
mmigring )

K. Residui dal carico(#)

MARPOL allegato W1 — Relativo all'inguinamento atmaosferico

Sostanze che riducono lo
strato dl czono e attrezra-

ture che comtangons tali
sostanze (3)

Fesidul della depurazione
dei gas di scarico

Adtei rifiuti, non disciplinat! dalla comvenzione MARPOL

Rifiuti accidentalments  pa-
scati

Note

1. Tall informaziond devono assere usate par | controlll da perte dello Stato d approdo (FEC) e per altd scopl connessl

con le ispazioni.

2. || presante module deve essara compilalo in ogni sua parte, saho nel caso in oWl la nave Sa esentata a norma

dell'aricolo 9 della direttva (LE) 2012/883

CcCl arer
(i T 8% | queracicommerco IR RER
CORSE (A i Ry
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I { f Txbnfelingentodeirifiuti dallenavilanuovadirettiva (Ue)2019/883del Parlamentoeuropeo
del Consigliaelo 17 aprile 2019recita:

1.Lf O2YFyYyRIFIYyGS RA dzyl yIF @S OKS | LILINRRI Ay dzy
conferisceautti i rifiuti presentiabordoaunimpiantoportualediraccoltatenendoin considerazione
le pertinentinormein materiadi scaricgorevistedalla convenzion®ARPOL.

2. Almomentodel conferimentof Q 2 LISRIS$ fii 2 2NXporiidlddiyaicdltaot Q I dzdePodidd (i L

cui i rifiuti sono stati conferiticompilai2 R2 I dzi Sy dA 02 S I OO0dzNY (12 Af
(«ricevuta di conferimento dei rifiuti») e fornisce, senza ingiustificati ritardi, la ricevuta di
conferimento dei rifiuti al comandante della naVee disposizioni di cui al primo comma non si
applicano ai piccoli porti e senza personale o che sono ubicati in localita remote, a condizione che
lo Statomembroin cui sonosituatitali porti abbianotificatoil nomeet Q dzo A 6iHekti hRtiyp&

via elettronica nella parte del sistema informativo, di monitoraggio e di applicazionedi cui

£ f QFHRBRIIAO2¢ 2

B[ Q2LISNF G2NBx fQF3ISyadsS 2 At O2YFYyRIYGS RA dzyl
direttiva 2002/59/CE comunica per via elettronica, prima della partenza, o hon appena riceve la
ricevuta di conferimento dei rifiuti, le informazioniin essariportate, nella parte del sistema
AYVTIF2NNYIEGAG2S RA Y2YyAGU2Nr33IA2 S RA I LILX AOFT A2
conformitadelledirettive 2002/59/CEe 2010/65/UE.

Le infomazioni della ricevuta di conferimento dei rifiuti sono disponibili a bordo per almeno due
anni,oveopportunoinsiemeal registrodegliidrocarburi,al registrodei carichi,al registrodeirifiuti

solidi o al piano di gestione dei rifiuti solidi e, su richiesta, sono messe a disposizione delle autorita
degli Statmembri.

4. Fatto salvo il paragrafo 1, una nave puo procedere verso il successivo porto di scalo senza aver
conferitoi rifiuti se:

a) dalle informazioni fornite conformemente agli allegati 2 e 3 risulta la presenza di una
sufficiente capacita di stoccaggio dedicata a tutti i rifiuti che sono gia stati accumulati e che
sarannoaccumulatinel corsodel viaggioprevistodellanavefino al succeswo porto di scalo;

oppure

b) dalle informazioni disponibili a bordo delle navi che non rientrano y St f QldiYo A 2
applicazione della direttiva 2002/59/CE risulta la presenza di una sufficiente capacita di
stoccaggialedicataatutti i rifiuti chesonogiastati accumulatie chesarannocaccumulatinel

corso deliaggioprevisto dellanavefino al successivo portdi scalo;oppure

c) la nave fa scalo nella zona di ancoraggiosolo per meno di 24 ore o in condizioni
YSGS2NRf 23A0KS I dOSNERST | YSy2 OKS GrtS 1
paragrafo 1secondocomma.

lf FAYS RA 3IFENFIYGANBS fQdzyAT2NX¥AGLE LISNI f QF L
primo comma, la Commissioneadotta atti di esecuzioneal fine di definire i metodi da

Autorita di Sistema Portuale del

. P » PORTS
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utilizzareper il calcolodellasufficientecapacitadi stoccaggiaedicata.Taliatti di esecuzione
sono adottatiseconddaproceduraR Q S adicviS f f Q I 28, aka@rafd 22

5. Uno Statomembrochiedeallanavedi conferire,primadellapartenzajtutti i propririfiuti se:
a) sulla base delle informazioni disponibili, comprese le informazioni disponibili per via
elettronica nella parte del sistema informativo, di monitoraggio e di applicazaincui
FffQFNIAO2t2 Mo 2 ySf DL{L{ZX y2y Llzs SaaSN
disponibiliadeguatimpianti portuali per laraccolta; o
b) il successivporto di scalo nore noto.

6. Il paragrafo4 siapplicafatte salveprescrizionpiu rigorosea caricodelle navi,adottate in baseal
diritto internazionale.

ALLEGATO 3

FORMATO STANDARD PER LA RICEVUTA DI COMFERIMENTO DEI RIFIUTI

Il rappresmtante designate del pestore dellTmpianto portuale di raccolta deve formire il sepuente modulo ol comandante della nave che
ha comferita i rifiuti in conformizd Jeh"m:uf della dirertiva (LIE} 201 %/B53.

Il presmte madulo deve exere conservato a bordo della nave inzieme al repismo depli idrocarburi, al repiztro dei carichi, al regizre dei
rifiuti ¢ al pPiono di pesione dei rifiuri, come prezcricto dalla convenzione MARPOL.

1. DATI DELLIMPLANTO PORTUALE DI RACCOLTA E DEL PORTO

1.1, Luogo/nome del terminal:
1.2, Gestorall dellimpianto portuale di raccolta;

1.3, Gestorall dellimpianto di traltamente — se diverso dal precedants:

1.4, Data & ora di conferiments dei rifiuti da: a

2. DATI DELLA NAVE
2.1, Nome della nave: 2.5. Proprietario o operatora:
2.2, Numero IMD; 2.6. Letiere 0 numere di identificazione;

Mumearo MMSI (Identiflcative del sanvizie mo-
bile marittima):

2.3, Stazza lorda: 2.7. Stato di bandiera:
24, Tipo dinave: O Patrolisra O  Chimichisra O Portarinfuse O Containar
O Mave da ca- O Mave passeg- O Ro-ro O Aliro (specificay
rico di  altro e re)
lipo

o) Autorita di Sistema Portuale del Sl *
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ALLEGATO 3

FORMATO STANDARD FER LA RICEYUTA DI COMFERIMENTO DEI RIFIUTI

Il rappresetante designate del pestore dellTmpianto portuale di raccolts deve formire il sepuente modulo ol comandante della nave che
ha conferito i rifiuti in conformiti dellarticolo 7 ez diveiv (UE) 2019]883.

Il presente module deve essere conservato a bordo dells nave ingieme ol repistro depli idrocarburi, al repiztro dei carichi, al repistro dei
rifiti o al pPiamo di pestione dei rifiui, come prezcritto dalls convenzione MARPOL.

1. DATI DELLIMPIANTO PORTUALE DI RACCOLTA E DEL PORTO

1.1, Luogo/nome del terminal.

1.2, Gestoredi dellimpiante poriuvala di raccolia;

1.3, Gestoradi dellimpiante di trattamentc — se diverso dal precedants:

1.4, Data & ora di conferimanto del rifiuti da: a

2. DATI DELLA NAVE

2.1, Nome dalla nave: 2.9. Proprietario o oparators:

2.2, Mumerg IMO: 2.4, Letiere o numero di identificazione,
Mumara MMSI (identificative del samizic mo-
bile maritima).

2.3, Stazza lorda: 2.7. State di bandiera:

24, Tipo dinave: [0 Patroliera O Chimichigra O Porarinfuse 0O Container

O MNeve da ca- O MNave passeg- O Re-ro 0O  Altro ispecifica-
rico di  altro oeri ra)
tipa
C.CI w@ CAMERA DI COMMERCIO Autori!&diSislemaPorlugledel ‘ b >
s %S | MAREMMAETRRENG Bl W @ CCIVAR 5 mlv_
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